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Tiesas (piekta palata) 2014. gada 5. novembra spriedums (Tribunal administratif de Melun (Francija)
liigums sniegt prejudicialu noléemumu) — Sophie Mukarubega/Préfet de police, Préfet de la Seine-Saint-
Denis

(Lieta C-166/13) ()

Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — Vizu politika, patveruma politika, imigracijas politika un cita
politika, kas saistita ar personu brivu parvietoSanos — Direktiva 2008/115/EK — To treso valstu
valstspiederigo atgrieSana, kas dalibvalsti uzturas nelikumigi — Atgriesanas lemuma pienemsanas

procediira — Tiesibu uz aizstavibu ieveroSanas princips — TreSas valsts valstspiederiga, kas dalibvalsti

uzturas nelikumigi, tiesibas tikt uzklausitam pirms tada lemuma pienemsanas, kas var ietekmet vina
intereses — lestades atteikums pieskirt treSas valsts valstspiederigajam, kurs valsti atrodas nelikumigi,
uztureSands atlauju patveruma mekletaja statusa vienlaikus ar pienakumu atstat teritoriju — Tiesibas
tikt uzklausitam pirms atgrieSanas lemuma pienemsanas

(2015/C 007/08)

Tiesvedibas valoda — francu

Iesniedzgjtiesa

Tribunal administratif de Melun

Pamatlietas puses

Prasitaja: Sophie Mukarubega

Atbildetajs: Préfet de police, Préfet de la Seine-Saint-Denis

Rezolutiva dala:

Tados apstaklos ka pamatlieta tiesibas tikt uzklausitam visas procediiras laikd, kas ir piemerojams Eiropas Parlamenta un Padomes
2008. gada 16. decembra Direktivas 2008/115/EK par kopigiem standartiem un procediiram dalibvalstis attieciba uz to treso valstu
valstspiederigo atgrieSanu, kas dalibvalstt uzturas nelikumigi, it ipasi tas 6. panta, konteksta, ir jainterprete tadejadi, ka tam pretruna
nav tas, ka valsts iestade neuzklausa tresas valsts valstspiederigo konkréti par atgrieSanas lemumu, ja ST valsts iestade — pec tam, kad ta
procediiras, kurd pilniba tika ieverotas minetas personas tiesibas tikt uzklausitai, nosleguma ir konstatgjusi vinas nelikumigu
uzturésanos, — attieciba uz vinu ir iecergjusi pienemt $adu lemumu neatkarigi no ta, vai Sis atgrieSanas lemums ir vai nav pienemts pec
uzturésands atlaujas atteikuma.

() OV C 164, 8.6.2013.

Tiesas (piekta palata) 2014. gada 5. novembra spriedums (Centrale Raad van Beroep (Niderlande)
liigums sniegt prejudicialu nolémumu) — O. Tiimer/Raad van bestuur van het Uitvoeringsinstituut
werknemersverzekeringen

(Lieta C-311/13) (")

Darbinieku aizsardziba darba deveja maksatnespejas gadijuma — Direktiva 80/987/EEK —
Darbinieks — treSas valsts valstspiederigais bez derigas uzturéSanas atlaujas — Liegums izmantot
tiesibas uz maksatnespéjas pabalstu

(2015/C 007/09)

Tiesvedibas valoda — holandiesu

Iesniedzgjtiesa

Centrale Raad van Beroep
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Pamatlietas puses

Prasitajs: O. Tiimer

Atbildetaja: Raad van bestuur van het Uitvoeringsinstituut werknemersverzekeringen

Rezolutiva dala:

Padomes 1980. gada 20. oktobra Direktivas 80/987 [EEK par darbinieku aizsardzibu to darba deveja maksatnespéjas gadijuma, kura
grozijumi veikti ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 23. septembra Direktivu 2002/74/EK, normas ir jainterprete tadejadi,
ka tas nepielauj tadu valsts tiesisko regulejumu par darbinieku aizsardzibu darba devéja maksatnespéjas gadijuma, par kadu ir
pamatlieta, atbilstosi kuram tresas valsts valstspiederigais, kurs attiecigaja dalibvalstt uzturas nelikumigi, netiek uzskatits par darbinieku,
kas var liigt maksatnespéjas pabalstu par nesamaksatiem darba samaksas prasijumiem darba devéja maksatnespejas del, lai gan
atbilstosi $is dalibvalsts civiltiestbu normam Sim tresas valsts valstspiederigajam ir “darbinieka” statuss ar tiesibam uz darba samaksu,
par ko vins var celt prasibu valsts tiesas pret savu darba devéju.

() 0V C 250, 31.8.2013.

Tiesas (pirma palata) 2014. gada 6. novembra spriedums (Scottish Land Court (Apvienota Karaliste)
liigums sniegt prejudicialu noléemumu) — Robin John Feakins|The Scottish Ministers

(Lieta C-335/13) (")

Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — Kopeja lauksaimniecibas politika — Vienreizéjo maksajumu
shema — Komisijas Regula (EK) Nr. 795/2004 — 18. panta 2. punkts — Valsts rezerve — Arkartas
apstakli — Vienlidzigas attieksmes princips

(2015/C 007/10)

Tiesvedibas valoda — anglu

Iesniedzéjtiesa

Scottish Land Court

Pamatlietas puses

Prasitajs: Robin John Feakins

Atbildetajs: The Scottish Ministers

Rezolutiva dala:

1) Komisijas 2004. gada 21. aprila Regulas (EK) Nr. 795/2004, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus par to, ka istenot
vienreizgjo maksajumu shemu, kura paredzéta [..] Regula (EK) Nr. 1782/2003, ar ko izveido kopigus tiesa atbalsta shemu
noteikumus saskand ar kopejo lauksaimniecibas politiku un izveido daZas atbalsta shemas lauksaimniekiem, redakcija ar
grozijumiem, kas izdariti ar Komisijas 2004. gada 29. oktobra Regulu (EK) Nr. 1974/2004, 18. panta 2. punkts ir
interpretgjams tadejadi, ka tas ir piemerojams, pirmkart, ja lauksaimnieks atbilst nosacijumiem, lai tiktu pieméroti vairaki no
minetas regulas, kas grozita ar Regulu Nr. 1974/2004, [noteikumiem, proti,] 19.-23.a pants, un, otrkart, ja lauksaimnieks, kurs
atbilst nosacijumiem, lai tiktu piemérots vismaz viens no §is regulas, kas grozita ar Regulu Nr. 1974/2004, [noteikumiem, proti, ]
19.—23.a pants, atbilst ar7 nosacijumiem, lai tiktu piemerots vismaz viens no Padomes Regulas (EK) Nr. 1782/2003, ar ko izveido
kopigus tiesa atbalsta shemu noteikumus saskana ar kopgjo lauksaimniecibas politiku un izveido daZas atbalsta shemas
lauksaimnickiem, un groza Regulas (EEK) Nr. 2019/93, (EK) Nr. 1452/2001, (EK) Nr. 1453/2001, (EK) Nr. 1454/2001,
(EK) Nr. 1868/94, (EK) Nr. 1251/1999, (EK) Nr. 1254/1999, (EK) Nr. 1673/2000, (EEK) Nr. 2358/71 un (EK) Nr. 2529/
2001, [noteikumiem, proti,] 37. panta 2. punkts, 40. pants un 42. panta 3. vai 5. punkts;



